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EN GO TO THE OCEAN first book. Cleaning instructions on

the care tag. Warning! Check the toy condition before you give

it to the baby. Only an undamaged toy is safe to use by your baby.

Please, retain the packaging for future reference, keep it out of reach
of children.

PL GO TO THE OCEAN ksiazeczka sensoryczna. Instrukcja czyszczenia
znajduje sie na wszywce. Ostrzezenie! Przed podaniem zabawki
dziecku, sprawd? jej jakos¢. Tylko nieuszkodzona zabawka
gwarantuje Twojemu dziecku bezpieczne uzytkowanie. Zalecamy
zachowac opakowanie w celach informacyjnych. Opakowanie nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

BG GO TO THE OCEAN ceH3opHa KHIKKa. [ornefHu UHCTpYKUMATa
Ha KapToHa. YnbTBaHe 3a GesonacHoct. [llpopykTa TpA6Ba Aa
6be npoepABaH HemocpeACTBeHO MpeAu BeAka ynotpe6a. Camo
HenoBpe/eHa urpauka B 6eonacka 3a alero aete. Mons, 3anasete
onakoBkata 3a noseue MHdopmauma B Gbaelle, CbXpaHaBaiiTe Ha
MeCTa, KOUTO €a He[OCTBITHY 3a fielia.

(Z GO TO THE OCEAN didakticka latkova knizka. Navod k cisténi je
na vsitém pasku. Upozornéni! Pred predanim hracky ditéti ovéite
si jeji kvalitu. Pouze neposkozend hracka zarucuje Vasemu ditéti
bezpecnou zébavu. Z informacnich divodi je dobré si ponechat obal.
Prechovavejte obal v misté nepfistupném détem.

DE GO TO THE OCEAN stoff buch. Pfegeanleitung auf dem eingendhten
Pfegeetikett. Warnungen! Priifen Sie die Qualitit des Spielzeugs,
bevor Sie es Ihrem Kind geben. Nur das unbeschddigte Spielzeug
garantiert eine sichere Handhabung. Die Verpackung sollte zu



Informationszwecken aufbewahrt werden. Die Verpackung O
fiir Kinder unzugénglich aufbewahren.

EE GO TO THE OCEAN esimene raamat. Kuivatamise juhis paikneb

ombluse etiketil. Hoiatus! Enne manguasja lapsele andmist kontrolli
selle kvaliteeti. Ainult kahjustusteta ménguasi tagab Sinu lapsele
turvalise kasutuse. Soovitame pakend teabe saamiseks silitada.
Pakend tuleb hoida lastele ligipaasmatus kohas.

ES GO TO THE OCEAN primer libro sensorial. La instruccion de
conservacion estd en la marca. jAtencion! Antes de darle el juguete al
nifio, comprueba su calidad. Solo el juguete no deteriorado garantiza
la sequridad de explotacién. Aconsejamos guardar el embalaje para
su informacién. Conviene gurdar el embalaje en un sitio que sea
inaccesible para los nifios.

FR GO TO THE OCEAN livre sensoriel. Les conseils d'entretien du jouet
figurent sur I'étiquette. Avertissement ! Avant de donner le jouet a
votre bébé controlez sa qualité. Seulement les jouets en bon état
assurent la sécurité d'utilisation. Gardez I'emballage pour pouvoir lire
les indications d'emploi. Conservez I'emballage hors de la portée des
enfants.

GR GO TO THE OCEAN bpepiko Bihio. Ot odnyiec kaBapiotntag
Bpiokovtal 010 eowtepikd pépog. Mpoeidomonan! Mpw dwoete oo
naidi to magvidl, eAéyEte T mordtna. Mévo To pn pBappévo margvidt
eyyuarar oto madi oa¢ ao@ahn pron. Zuvietovpe va Slatnprioete
10 mepleydpevo yla mnpogoplakolg okomois. H ouokevasia va
Slatnpnei o€ pépog ampdatto yia maidid.



HR GO TO THE OCEAN prva knjiga. Upute za ciS¢enje nalaze

se na kartici. Upozorenje! Prije nego Sto djetetu date igracku,

provjerite njezinu kvalitetu. Samo neostecena igracka jamdi vasem

djetetu sigurnu uporabu. Preporu¢ujemo da pakiranje cuvate za
buduce informacije. Ambalazu treba cuvati izvan dohvata djece.

HU GO TO THE OCEAN puha babakényv. A tiszitési utasitasok a cimkén
talalhatoak. Figyelem! Mieldtt a jatékot odaadnd a gyermekének
ellendrizze a mindségét. Csak épségben lévé jéték biztonsdgos
haszndlatot garantdl. Ajanljuk, hogy tartsa meg a csomagoldsat
késébbi tajékozodas céljabdl. A csomagolds a gyerekektdl tavol
tartando.

IT GO TO THE OCEAN libro sensoriale. Attenzione! Prima di dare il
giocattolo al bambino, controllare la sua qualita. Solo un giocattolo
non danneggiato garantisce al Tuo bambino un uso sicuro. Si consiglia
di conservare Iimballaggio. Il manuale di pulizia si trova all'interno
dell'etichetta interna.

LT GO TO THE OCEAN jutiminé knyguté. Valymo instrukcija pateikta
prisidtoje etiketéje. |spéjimas! PrieS duodant Zaislg vaikui, patikrink
jo kokybe. Tik nepazeistas Zaislas garantuoja Tavo vaikui jo saugy
naudojima. Pakuote rekomenduojame iSsaugoti informacijos tikslu.
Pakuote reikia laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

LV GO TO THE OCEAN sensora gramatina. TiriSanas instrukcija atrodas
uz uzsuves. Bridinajums! Pirms rotallietas dosanas bérnam, parbaudi
tas kvalitati. Tikai nebojata rotallieta garanté Tavam bérnam drodu
lietosanu. lesakam saglabat iepakojumu informativiem nolakiem.
lepakojums ir jauzglaba bérniem nepieejama vieta.



NL GO TO THE OCEAN voelboekje. Reinigingsinstructies op

het etiket. Waarschuwing! Controleer de kwaliteit van elk
speelgoed voor u het aan uw kind geeft. Enkel onbeschadigd
speelgoed garandeert veilig gebruik door uw kind. We raden aan om
de verpakking ter informatie te bewaren. Bewaar de verpakking buiten
bereik van kinderen.

PT GO TO THE OCEAN o meu primeiro livro. 0 manual de limpeza do
produto encontrase na etiqueta. Aviso! Antes de dar o brinquedo a
crianqa verificar a sua qualidade. Apenas brinquedos ndo danificados
garantem a crianca uma utilizagdo sequra. Guardar a embalagem para
a préxima consulta. A embalagem deve ser guardada fora do alcance
das criangas.

RO GO TO THE OCEAN carte senzoriala pentru bebelusi. Instructiunea
de curatare a jucariei se afla pe eticheta. Avertizare! Inainte s& o dati
copilului, verificati calitatea. Doar jucdria care nu este deteriorata
garanteaza copilului Tau sigurantd in utilizare. Se recomanda pastrarea
ambalajului in scopuri informative. Ambalajul nu trebuie pdstrat la
indemana copiilor.

RU GO TO THE OCEAN ceHcopHas KHuKa. WHCTpyKUMA no ouncTke
— Ha metke. lpeaynpexzexua. Heobxoaumo npoBepuTh Kayectso
WrpyWKM  mepes  Mcnonb Tonbko pexfeHHas
UrpyLiKa rapaHTupyet Bavuemy pebetky 6e3onacHoe ucnonb3osanme.
YnakoBKy NpOCMM COXpaHWTb ANA JanbHeiilueil uHdopmaLu.
YnaKkoBKy He0OX0AMMO XpaHUTb B MeCTaX, HefOCTYMHbIX ANA fieTeil.

SE GO TO THE OCEAN forsta bok. Rengdringsanvisningar for produkten
finns pa tvéttlappen. Varning! Innan du ger barnet leksaken, kontrollera



dess kvalitet. Endast oskadad leksak garanterar en saker

anvandning for ditt barn. Vi rekommenderar att behdlla

forpackningen i informationssyfte. Forpackningen forvaras utom
rackhall for barn.

SK GO TO THE OCEAN senzorickd knizka. Navod na istenie sa nachddza
na Stitku na vnidtornej strane. Upozornenie! Pred podanim hracky
dietatu, skontrolujte jej kvalitu. Iba neposkodend hracka zaisti Vasmu
dietatu bezpetné pouzivanie. Odporicame uchovat obal na informacné
(icely. Obal je potrebné uchovdvat na mieste mimo dosahu deti.

UAGOTOTHE OCEAN ceHcopHa KHIKKa. IHCTPYKLiA BIAHOCHO UnlLieHHA
— Ha miTui. MonepemkenHa. (nig nepesiputy AKICTb irpaluku nepes
BUKOPUCTaHHAM. JlMle HeylWwKofxeHa irpalka rapaHTye Bawiit
AUTUH Ge3neyHe BUKOPUCTaHHA. YnakyBaHHA Mpocumo 36eperti
InA nopanbLuoi iHpopmaLii. Ynakoky Heo6xigHo 36epiratu B Micuax,
HeLOCTYNHUX ANA AiTeil.
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